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HIt HI®™ Q 1l

soohee mehalaa 1 ||
Soohee, First Mehl:

3137 g2 RfE 7 37 g=mt Il
bhaa(n)ddaa hashhaa soe jo this bhaavasee ||
That vessel alone is pure, which is pleasing to Him.

3137 wif3 HEtE O3 g & Ifert 1l

bhaa(n)ddaa ath maleen dhhothaa hashhaa n hoeisee ||
The filthiest vessel does not become pure, simply by being washed.

aIg g Ife ASt urfert i
guroo dhuaarai hoe sojhee paaeisee ||
Through the Gurdwara, the Guru's Gate, one obtains understanding.

83 ©ni9 Ofe g=r dfert

eaeth dhuaarai dhhoe hashhaa hoeisee ||
By being washed through this Gate, it becomes pure.

H& T ar durg nify Tgsfert |

mailae hashhae kaa veechaar aap varathaacisee ||
The Lord Himself sets the standards to differentiate between the dirty and the pure.

H3 & A& e vidt urfEnt i
math ko jaanai jaae agai paacisee ||
Do not think that you will automatically find a place of rest hereafter.

A3 91 anfe Sor Jfert i
jaehae karam kamaae thaehaa hoeisee ||
According to the actions one has committed, so does the mortal become.

nifiz afs & &8 wirfu gsrert

a(n)mrith har kaa naao aap varathaaeisee ||
He Himself bestows the Ambrosial Name of the Lord.



gfen ufs A ey Aerfa e ofert i

chaliaa path sio janam savaar vaajaa vaacisee ||
Such a mortal departs with honor and renown; his life is embellished and redeemed, and the
trumpets resound with his glory.

HEH fomr I9rar f3g &x AfeErt |
maanas kiaa vaechaaraa thihu lok sunaaeisee ||
Why speak of poor mortals? His glory shall echo throughout the three worlds.

o6a Y foo® AfS g& 39T nausngn

naanak aap nihaal sabh kul thaarasee ||1]|4]|6]|
O Nanak, he himself shall be enraptured, and he shall save his entire ancestry. |[1//4//6]|



